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Többnyelvű felhasználói 
kézikönyv 



 

Termékstruktúra 

1 2 5 

 
3 

 
 
 

4 6 
 
 

1. Bekapcsológomb BE / KI 
 

2. Kamera LED-ek fényerőszabályzója: 
Görgess a kamera LED-jeinek fényerejének szabályozásához 

 
3. WiFi jel jelző: 

Kék LED villogás: Párosításra kész 
A kék LED folyamatosan világít: Sikeres csatlakozás 

 
4. Bekapcsolásjelző: 

Piros LED folyamatosan világít: Az áramellátás 
normálisan működik Piros LED villog: Alacsony 
akkumulátorszint 
Zöld LED folyamatosan világít: Töltési állapot 

 
5. Visszaállítás gomb: 

Nyomja meg hosszan a reset gombot 7 másodpercig, a 
termék visszaáll a gyári beállításokra. 

 
6. Micro-USB töltőport 
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1. lépés – ALKALMAZÁS letöltése 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Android iOS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
iOS és Android 

 
iOS-felhasználóknak (iOS 9+),Keresse meg 
és töltse le a „DEPSTECH-View” alkalmazást 
az APP Store-ból. 

Android felhasználóknak (Android 7.0+),Keresse meg 
és töltse le a „DEPSTECH-View” alkalmazást a Google 
Play Áruházból. 
Nyilvántartás 
Az alkalmazás letöltése után a használat előtt regisztrálni kell egy 
személyes fiókot. 
Regisztráció és bejelentkezés 
E-mail cím megadása - jelszó megadása - szerződés megtekintése 
- regisztráció gombra kattintás. Kérjük, jelentkezzen be a sikeres 
regisztráció után. (Megjegyzés: Kérjük, a regisztráció során tartsa 
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mobiltelefonját csatlakoztatva a hálózathoz.) 
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DEPSTECH_****** 

Jetion_****** 

2. lépés  
Bekapcsolás 

 

 
Kék LED WiFiIndikátor 

 
 
 
 
 
 
 

 
PirosLED tápellátásjelző 

Az endoszkóp kinyitásához nyomja a bekapcsológombot „ON” 
állásba. 

Jegyzet:A termék első használata előtt kérjük, töltse fel teljesen. 
 

3. lépés – WiFi-kapcsolat 
 

 
A. Kapcsold be az okoseszközöd (Android/iOS telefon) 

WiFi beállításait, és keresd meg a gyári 
beállításokat.WiFi SSID: DEPSTECH_****** vagy 
Jetion_****** 

B. Ezután válassza ki és töltse ki a gyári beállításokatWiFi 
jelszó: 12345678 

Jegyzet:A „******” véletlenszerű számok és betűk sorozata lesz, 
és a Wi-Fi jel és a Wi-Fi-kapcsolat megérkezése több 
másodpercig is eltarthat. Kérjük, legyen türelmes a folyamat 
során. 
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4. lépés – Vissza az alkalmazásba 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Jegyzet: 
 

Ha az endoszkóp és az okoseszköz sikeresen csatlakozott, a 
DEPSTECH-View alkalmazáson keresztül valós idejű képeket 
fogadhat az endoszkópról, és az endoszkóp kék LED-je világít. 
A Wi-Fi adó bekapcsolva marad. 
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APP Bevezetés 

1 
2 
3 
4 

6 5 
1 Forgatás gomb:Kattintson a kép 90°-os elforgatásához 
2 Fotózás gomb:Kattintson a fotó elkészítéséhez 
3 Felvétel gomb:Kattintson a videofelvétel elindításához/leállításához 
4 Galéria gomb:Kattintson a fotók/videók megtekintéséhez 
5 Beállító gomb:Kattintson a beállítás megadásához 
6 Kameraváltó gomb:Kattintson a fő/oldalsó kamera váltásához 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rejtett gombok funkciója: 
Kattintson a képernyőre a gombok elrejtéséhez/felébresztéséhez. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nagyítás / Kicsinyítés funkció: 
Két ujj kifelé nyúlva nagyíthatja a valós idejű képet. Két ujj 
közelítve kicsinyítheti a valós idejű képet. 
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APP Bevezetés(WiFi SSID esetén: DEPSTECH_******) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Felbontás:Kattintson ide a különböző felbontások 
kiválasztásához. 

 
WiFi beállítás:Kattintson ide a WiFi SSID és jelszó 
módosításához. A beállítás után ne felejtse el rákattintani a 
visszaállítás gombra. 

Csatornaváltás:Kattintson a 2.4G és 5G WiFi jel közötti 
váltáshoz. 



 

APP Bevezetés(WiFi SSID esetén: Jetion_******) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Miután csatlakoztatta az okoseszközt az endoszkóphoz, 
visszaállíthatja a WiFi nevet/jelszót. 
WiFi név módosítása:Kattintson ide a WiFi név 
megadásához Jelszó módosítása: Kattintson ide a 

WiFi jelszó megadásához Felbontás módosítása: 

Kattintson ide a felbontás váltásához Eszköz 

újraindítása：Kapcsolja ki az eszközt 

A beállítás után ne felejtse el rákattintani a „WiFi név 
módosítása” gombra. 
/ jelszó / felbontás” gombra. 

 
Jegyzet: 

Nem javasoljuk ügyfeleinknek a Wi-Fi SSID/jelszó módosítását. 

Ami hátrányokkal járhat a következő használat során. (Miután 
elfelejtette a módosított Wi-Fi SSID-t / jelszót.) Tehát jobb, ha felírja 
a módosított Wi-Fi SSID-t / jelszót, ha meg kell tennie. 
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Töltési útmutató 
1. Csatlakoztassa a készüléket a DC 5V USB adapterhez a töltéshez; 
2. A töltési folyamat során a zöld LED jelzőfény folyamatosan 

világít. 
3. Amikor a készülék teljesen fel van töltve, a zöld LED jelzőfény kialszik. 

Útmutató a tartozékok telepítéséhez 
 

Óramutató járásával ellentétes 
irányú forgatás - tartozékok 

eltávolítása 
 
 
 
 
 

Az óramutató járásával 
megegyező irányba forgatva 

húzza meg a tartozékokat 

 

 
Specifikáció 

Modell WF020X WF025 WF028 WF028 Kettős 
bütyök 

 
Érzékelő 

 
2MP-es CMOS-

érzékelő 

 
2MP-es CMOS-

érzékelő 

 
5MP-es CMOS-

érzékelő 

 
2*2MP CMOS 

Maximális 
felbontás 

 
1920*1080 

képpont 

 
1920*1080 

képpont 
2592*1944 

képpont 
1920*1080 képpont 

Látószög 67°±3° 2*72°(144°) 

Látómélység 1,18–3,15 hüvelyk 
Fő bütyök: 2,1–8,1 cm 
Oldalsó bütyök: 2,1–
4,9 cm 

Átmérő 0,33 
hüvelyk 

0,22 
hüvelyk 

0,33 
hüvelyk 

0,31 hüvelyk 

Üzemi feszültség 
és elektromos áram 5 V / 2 A egyenáram 

WiFi frekvencia 2,4G 

WiFi átviteli 
távolság 

 
16,5 láb (akadályok nélkül) 
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Vízálló fokozat IP67 (Csak a kamera részhez) 
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GYIK és Súgó 
1. kérdés:Hogyan csatlakoztathatok WiFi endoszkópot a 
"DEPSTECH-View"-hoz? 

A1:1. Győződjön meg róla, hogy a készülék teljesen fel van töltve, majd 
nyomja meg hosszan a bekapcsológombot, vagy nyomja meg a 
kapcsolót a készülék bekapcsolásához. A WiFi modul körülbelül 
15 másodperccel a készülék bekapcsolása után bekapcsol. 
Megfigyelheti, hogy a készülék WiFi jelzőfénye (kék fény) 
folyamatosan világít-e. Ha világít, az azt jelzi, hogy a WiFi modul 
üzemkész; 

2. Lépjen be a telefon „Beállítások” – „WiFi kapcsolat” 
menüpontjába, hogy megkeresse az eszközön feltüntetett WiFi 
nevet; válassza ki és csatlakozzon, az alapértelmezett jelszó 
„12345678”. Ha a telefon az „Internet nem érhető el” üzenetet 
jeleníti meg, kérjük, hagyja figyelmen kívül a kérdést, és 
válassza a „Kapcsolatban marad” lehetőséget. 

3. Nyissa meg ezt az alkalmazást, és valós idejű képeket kapjon az 
endoszkópról. Amíg az alkalmazás lekéri az eszköz képét, a WiFi 
jelzőfény villog. Ha a kép nem nyerhető ki a villogási folyamat 
során, kérjük, vegye fel a kapcsolatot az eszköz eladójával. 

2. kérdés:A mobiltelefon nem tudja megjeleníteni a WiFi endoszkóp 
valós idejű képét, vagy a képernyő elsötétült? 

A2:Kérjük, kövesse az alábbi lépéseket a problémák megoldásához. 
1. Kérjük, próbálja meg újraindítani a készüléket a teljes feltöltés után. 
2. A készülék töltőportja közelében található egy reset lyuk. Kérjük, 

a reset tűvel helyezze be a lyukat. Győződjön meg róla, hogy a 
reset tű elérte a reset gombot, és a készülék újra bekapcsol. 

3. Kérjük, kapcsolja ki a többi, ehhez a WiFi-s endoszkóphoz 
otthon csatlakoztatott mobiltelefon „WiFi” funkcióját. 

4. Kapcsolja be a telefont repülőgép üzemmódban, keresse meg 
a készüléken azonosított WiFi jelet, válassza ki és 
csatlakoztassa, az alapértelmezett jelszó "12345678"; 

5. Meg kell jegyezni, hogy az alkalmazás telepítése során 
engedélyeznie kell az alkalmazás „fotó/médiatartalom” és 
„dokumentumtárolás” engedélyeit, ellenkező esetben bizonyos 
funkciók, például a készítés 
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GYIK és Súgó 
a képek/albumok megtekintése akadályozott lehet; 

6. iOS-felhasználók (különösen iOS 14) esetén kérjük, lépjen be a 
telefon „Beállítások” felületére, keresse meg és kattintson a 
„DEPSTECH-View” elemre, majd kapcsolja be a „Mobil adat” és a 
„Natív hálózat” opciókat, ellenkező esetben előfordulhat, hogy nem 
tud kommunikálni az eszközzel. 

3. kérdés:Keresem a Wi-Fi jelet, de nem tudom létrehozni a kapcsolatot? 

A3:1. Lehetséges, hogy a Wi-Fi kapcsolat megszakadt, el kell felejtenie 
a hálózatot, és újra kell csatlakoznia. Vagy átválthat egy olyan 
helyre, ahol nincs Wi-Fi-hálózat, és újra megpróbálhatja a 
kapcsolatot. 

2. Android-felhasználók esetén, amikor először csatlakoznak a Wi-
Fi-hez, a telefon a „Lehet, hogy az internet nem érhető el” 
üzenetet jelenítheti meg. Kattintson a „Wi-Fi-kapcsolat 
megtartása” lehetőségre. 

3. iOS-felhasználók esetén kérjük, győződjenek meg arról, hogy 
bekapcsolták a „Mobil adat” és a „Natív hálózat” opciókat a 
beállításokban. 
„DEPSTECH-nézet”. 

4. Azok a felhasználók, akik korábban már módosították a Wi-Fi SSID-
t/jelszót, kérjük, csatlakoztassák egy visszaállító tűvel az endoszkóp 
visszaállító portjához. Az alján található címkén megtalálhatják az 
alapértelmezett Wi-Fi SSID-t/jelszót, és újracsatlakoztathatják. 

4. negyedév:Használat közben a termék villog, lefagy vagy lecsatlakozik? 

A4:1. Kérjük, győződjön meg arról, hogy a Wi-Fi endoszkóp 5 méteren 
belül van a mobiltelefonjától, és nincs közöttük akadály. 

2. A Wi-Fi endoszkóp használatakor kérjük, maradjon távol más, 
erős Wi-Fi jellel rendelkező hotspotoktól, vagy kapcsolja ki a 
többi hotspotot. 

3. Ellenőrizze, hogy a készülék tápellátása megfelelő-e, és hogy a 
tápellátás jelzőfénye villog-e; ha a tápellátás nem elegendő, 



10  

használat előtt töltse fel teljesen. 

Jegyzet: 
Ha a fenti műveletek után sem sikerül elhárítani a hibát, kérjük, 
vegye fel velünk a kapcsolatot a support@depstech.com e-mail 
címen. 
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BIZTONSÁGI ÉS KARBANTARTÁSI 
INFORMÁCIÓK 

Biztonsága és a jobb felhasználói élmény érdekében kérjük, 
használat előtt figyelmesen olvassa el az utasításokat. 
※ Kérjük, ne felejtse el kikapcsolni az endoszkópot, és használat után 

száraz helyre tenni. Puha pamutkendővel és kevés alkohollal 
tisztíthatja a kamera lencséjét, ami szintén nagyban segít a legjobb 
képminőség elérésében. 
Ezenkívül háromhavonta rendszeresen tölteni és használni kell az 
elektromos eszközeit, ami nagyban hozzájárul az akkumulátor 
élettartamának meghosszabbításához. 

 
※A tárolási hőmérsékletnek 32-158 °C között kell lennie℉. A működési 

hőmérsékletnek 32-113 ℉ között kell lennie. Ezenkívül a gyermekek csak felnőtt 
felügyelete mellett kezelhetik a készüléket, kérjük, ne engedje, hogy egyedül 
kezeljék. 

 
※ Kérjük, tartsa távol a készüléket tűzforrástól / folyadéktól / 

savtól. Ezek növelhetik az áramütés és a készülék károsodásának 
kockázatát. 

 
※ A készülék nem ütésálló. Kerülje az erős ütéseket, például a 

készülék leejtését. 
 

※ A lencse és a tubus teljesen összeszerelt állapotban vízálló, de a 
WiFi doboz nem. Ez azt jelenti, hogy az IP67 vízállóság csak a 
kameraszonda részére érhető el, a kamera pedig 30 percen belül 
lehetővé teszi a víz alatti vizsgálatokat. 

 
Megjegyzés: Ne merítse vízbe a WiFi dobozt 

 
※ A WEEE irányelvei szerint figyelmet kell fordítani az akkumulátorok 

ártalmatlanításának környezetvédelmi szempontjaira. 
 

※ Normális jelenség, hogy a kamera felforrósodik, különösen akkor, 
amikor a kamera LED-je a legfényesebb szintre kapcsol, de ez nem 
befolyásolja az endoszkóp normál használatát vagy élettartamát. 

 
※ A WiFi átviteli távolság akadályok nélkül körülbelül 5,2 méter. 

Kérjük, tartsa a WiFi box és a telefon/tablet közötti távolságot 5,2 
méteren belül. 

 
※ Használat közben tartsa távol a készüléket az erős WiFi-jelet zavaró 
területektől. 

Ellenkező esetben ez befolyásolhatja a WiFi-kapcsolatot a WiFi box és az 
okostelefon között. 
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※ FCC nyilatkozat: Ez az eszköz megfelel az FCC szabályok 15. 

részének. 
A működés a következő két feltételhez kötött: 
1) Ez az eszköz nem okozhat káros interfészt; 
2) Ennek az eszköznek el kell fogadnia minden interferenciát, 

beleértve azokat is, amelyek nem kívánt működést 
okozhatnak. 

Ez a berendezés megfelel az FCC által a nem ellenőrzött 
környezetre vonatkozóan meghatározott sugárzási expozíciós 
határértékeknek. A berendezést úgy kell telepíteni és üzemeltetni, 
hogy a sugárzó és a test között legalább 20 cm távolság legyen. Az 
adót tilos más antennával vagy adóval együtt elhelyezni vagy 
működtetni. 

 
 

※ EU megfelelőségi nyilatkozat 
Ez a termék és – ha alkalmazható – a mellékelt tartozékok is „CE” 
jelöléssel vannak ellátva, és így megfelelnek a 2004/108/EK EMC 
irányelvben, a 2011/65/EU RoHS irányelvben és az (EU) 2015/863 
módosításban felsorolt vonatkozó harmonizált európai 
szabványoknak. 

※ 2012/19/EU (WEEE irányelv): Az ezzel a szimbólummal 

jelölt termékeket nem lehet válogatatlan kommunális 

hulladékként ártalmatlanítani az Európai Unióban. A 

megfelelő újrahasznosítás érdekében vigye vissza ezt a 
terméket a helyi kereskedőhöz egyenértékű új berendezés 
vásárlásakor, vagy adja le a kijelölt gyűjtőhelyeken. 
További információkért lásd: http://www.recyclethis.info/ 

 
2013/56/EU (akkumulátorokról szóló irányelv): Ez a termék olyan 
akkumulátort tartalmaz, amelyet az Európai Unióban nem szabad 
válogatatlan kommunális hulladékként ártalmatlanítani. Az 
akkumulátorra vonatkozó konkrét információkat lásd a termék 
dokumentációjában. Az akkumulátort ez a szimbólum jelöli, amely 
tartalmazhat kadmiumot (Cd), ólmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelző 
betűket. A megfelelő újrahasznosítás érdekében vigye vissza az 
akkumulátort a szállítóhoz vagy egy kijelölt gyűjtőhelyre. További 
információkért lásd: http://www.recyclethis.info/ 

 
 

Shenzhen Deepsea Innovációs Technológiai Kft. 
Szoba 1901-1902, Jinqizhigu Building, No.1 Tangling Road, Nanshan District, 518055, Shenzhen, CN 

Kínában készült 


